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,Kinai a csalddban”. Magyar kinai viszonyok Magyarorszdgon az interetnikus parkapcsolatok
¢€s a magyar bérsziilok kinai csaladokhoz fiiz6d6 viszonyanak tiikrében

1. A kutatast a munkatervben foglaltak alapjan folytattam le, kivéve annak a kutatasi
asszisztens foglalkoztatasara vonatkozo részét. A terepmunkat, ezen beliil a kinai
adatkozlokkel torténd kapcsolatfelvételt és kapcsolattartast segitd kutatasi asszisztens
tervezett személye — elére nem lathato okok miatt — két alkalommal is modosult. Az
eredetileg huszonnégy honapos futamiddre tervezett kutatas egyfeldl a kutatasi asszisztens
személyének tobbszori valtozasabol adodo késedelem, masfeldl csaladi okok miatt modosult
harmincot honapra.

A ,Kinai a csaladban”. Magyar kinai viszonyok Magyarorszagon az interetnikus
parkapcsolatok és a magyar bérsziilok kinai csaladokhoz fiizodo viszonyanak tiikrében cimi
kutatéast hét nemzetkdzi €s harom hazai konferencian mutattam be. Az eredményeket eddig
egy lektoralt magyar nyelvii (megjelenés alatti) és két lektoralt angol nyelvi folyoiratcikkben,
¢s két rangos kiilfoldi kiado altal publikalt angol nyelvii tematikus kotet egy-egy fejezeteként
adtam kozre (a konyvfejezetek egyike ugyancsak megjelenés alatt). Elokésziiletben van két
magyar nyelvii folyoiratcikk is a kutatis anyagabol.

2. A kutatas két tematikai egységéhez, az interetnikus parkapcsolatokhoz, illetve a magyar
gyerekfelvigyazok és a kinai migransok viszonylatdhoz tartozé adatgytjtést és kulturalis
antropologiai terepmunkat két egymast kovetd szakaszban készitettem el6 és végeztem el.

Az els6 terepmunka szakaszban interjikat készitettem kinai-magyar hazasparok, egyiitt €16
vagy egyiitt jar6, valamint szétvalt és elvalt parok tagjaival, és veliik kapcsolatban allo
magyar ¢s kinai személyekkel. A hagyomanyos terepmunka mellett virtualis terepmunka
segitségével is gyljtottem szamitogép altal kdzvetitett szoveges és vizualis informaciot
ezekrdl a kapcsolatokrol. Osszegeztem és feldogoztam a vegyes hazassdgokra iranyuld
terepmunka és az interjuk adatait és elvégeztem az adatok elemzését.

A szakirodalom utalt arra, hogy a magyarorszagi kinaiak korében nem volt jellemz6 stratégia,
hogy magyar part valasszanak, ugyanakkor az endogamia explicit normajat sem tapasztaltak
naluk. Korabbi kutatdsok eredményei jelezték a magyar tarsadalom a kinaiakkal kapcsolatos
negativ attitiidjeit, amelyek kihatdssal lehettek a vegyes kapcsolatok 1étrejottére. Vizsgalatom
empirikus adatokkal tamasztotta ala ezeket az attitiidoket, az 6vodai és iskolai kedvez6tlen
megkiilonboztetéstdl a szobeli sértéseken vagy verbalis agresszion at a ritkabban el6fordulo
fizikai timadasokig. Kutatdsom anyagai alapjan a kozteriileten el6fordulé szobeli timadasok
leginkdbb a vegyes hdzassagbol szarmazo6 gyerekek ¢€s fiatalok, vagy olyan magyar nok ellen
iranyultak, akik kinainak latszo gyerekkel vagy kinai férfival egyiitt kozlekedtek. Tobb,
vegyes hdzassagban €10 sziil6 szamolt be a gyermekeit ért negativ élményekrol.

Egyik kozponti célkitiizése volt a kutatasnak, hogy felmérje, vajon a kinai-magyar
parkapcsolatok rendelkeznek-e olyan kozos tulajdonsagokkal, amelyek alapjan kapcsolati
kategoriakat, illetve egy kinai-magyar parkapcsolati tipoldgiat lehetne felallitani. Bar az
egyes esetek szamos vonatkozasban mutattak kiilonbségeket, a kutatas latoterébe kertilt
negyven vegyes parbol 4ll6 nem reprezentativ minta két eltérd kapcsolati tipust
korvonalazott. Az egyik a ‘diakszerelem’ cimkével jelolt kapcsolatok csoportja, amelyekben
a feleket alapvetden hasonlo iskolazottsagi hattér jellemezte, és ahol a kapcsolat
kialakulasanak kozege jellemzden valamilyen oktatasi intézmény volt. E csoporton beliil
megjelent egy olyan alcsoport, ahol a parok tagjai nagyon magasan képezett, a nemzetkozi
munkaerdpiacon magas értékkel rendelkez6, nemzetkozileg mobilis személyek voltak. A



masik kategoria a ‘tipikus kinai migrans’ kapcsolata. Ezekben a parok tagjai kozt nagyobb
tarsadalmi tavolsag és nemritkdn nagyobb iskolazottsagbeli kiilonbség is volt megfigyelhetd.
Az elsé tipusba tartozo6 kapcsolatok tobbnyire sikeresebbek és idében allandobbak voltak,
mig a masodik tipus kapcsolatai kevésbé bizonyultak tartosnak.

Kutatdsomban megvizsgaltam és megkiséreltem megérteni a magyarorszagi kinai-magyar
parkapcsolatok mindennapjainak valosagat és feltarni azt, a felek szocializaciojanak,
szociokulturalis hattereinek kiilonbségei miként befolyasoljak e kapcsolatok belsd
dinamikajat. A vizsgalat soran sikeriilt beazonositani néhany olyan kulturalis tényezot,
amelyek befolyasoltak a kutatéds latoterébe keriilt kinai-magyar parkapcsolatok miikodését,
stabilitasat. A vegyes parkapcsolatok magyar tagjainak kinai nyelvi kompetenciai, illetve a
kinai kultara ismerete és megértése novelte a kolcsondsen kielégitd kapcsolat 1étrejottének
kilatasait. A kutatas latoterébe keriilt kapcsolatok koziil azok bizonyultak tartésabbnak,
amelyekben a kinai fél no volt. A terepkutatas megerdsitette a szakirodalom azon
megallapitasat, hogy a csaladi kapcsolatok gyors valtozésai ellenére a kinai csaladi kultara
nagyon jellegzetes és viszonylag erds befolyassal van a parkapcsolatokra. A *hazassag’ és a
"csalad’ kulturalisan beagyazott fogalmainak jelentésbeli kiilonbségei, ezekkel
Osszefiiggésben a kinai sziil6tiszteletnek valé megfelelés kivanalma a kapcsolatok alakulasat,
dinamikéjat befolyasolo tényezdknek bizonyultak. A kutatas egyik kiemelt fokusza volt a
transznacionalizmus, az egyidejli tobbfelé tartozas mindennapi gyakorlata, amely a
Magyarorszagon miikodd kinai vallalkozok életének egyik meghatdrozo aspektusa. A
terepmunka soran beazonositott ‘tipikus kinai migrans’ férfiak magyar tarsai és k6zos
gyermekeik korében a transznacionalitasnak kiilonosen alacsony mértéke volt megfigyelhetd.
A vegyes parok, csaladok transznacionalis gyakorlatai mértéke Osszefiiggést mutatott a parok
tagjai altal alkalmazott sajat magukra vonatkozo, illetve sziili nyelvi stratégiaival is.

3. A ,Kinai a csaladban” cimii kutatas masodik tematikus része egy migraciohoz kapcsolodo
gondoskodasi forma miikodésére valamint a benne résztvevok tapasztalataira iranyult, és a
bensdséges kinai-magyar interetnikus kapcsolatoknak azokat a harmas viszonylaton alapul6
tapasztalatait vizsgalta, amelyek a migrans csaladok els6 generacios tagjai, masodik
generacios gyermekeik, és a gyermekek ideiglenes magyar befogado csaladjai kozott jottek
létre. A terepmunka elsé szakaszaban a holabda modszer segitségével kutattam fel egyéneket,
csaladokat, akik rendszeres anyagi ellentételezés fejében hosszabb iddre vallaltak kinai
gyerek vagy gyerekek folyamatos feliigyeletét. E személyekkel — tobb esetben a kinai
gyerekek jelenléte mellett — részben strukturalt interjukat készitettem. Megfigyeléseket
végeztem olyan masodik generacios kinai gyerekek korében, akik az 6vodas, altalanos
iskolas korosztalyhoz tartoztak. Az adatgyijtés soran talalkoztam és beszélgettem idevagod
tapasztalatokkal rendelkez0 fiatal kinai felndttekkel. Interjut készitettem olyan iskolak
igazgatoival, pedagogusaival, amelyekben a didksagon beliil magyarorszagi viszonylatban
magas a kinai tanulok ardnya, illetve beszélgettem néhany olyan gyermekorvossal, akik
pacienturajahoz kinai gyerekek is tartoztak. A kutatasi asszisztens a vizsgalat utolso
szakaszaban kinai sziilok gyerekneveléssel kapcsolatos nézeteinek megismeréséhez nytjtott
segitséget. Kozremiikodésével megkérdeztiink olyan kinai sziil6ket, akik gyermekiiket
magyar felndttek otthonaban helyezték el, valamint olyanokat is, akik nem ezt a
gondoskodasi format valasztottak.

A vizsgalt gyermekgondozasi gyakorlat, azaz hogy kinai migrans gyerekek hosszabb
1d6szakokon keresztiil magyar személyek otthonaban ¢éltek Magyarorszagon, mikdzben
sziileik is Magyarorszagon ¢éltek és dolgoztak, kozvetleniil az itteni kinai diaszpora létrejottét
kovetden alakult ki az 1990-es évek elején. Mig Magyarorszagon a helyi kinai vallalkozok
kozt ez a gyakorlat altalanosnak volt mondhato, a gyereknevelés ilyen kiszervezése nem tiint
jellemzonek példaul a nyugat-eurdpai kinai diaszpora népességek korében, és Kinaban sem.



A terepmunkan és interjukon alapuld kutatas felvazolta a gondoskodasi formaban résztvevo
magyar személyek és kinai migransok csoportjainak szocio-kulturalis és gazdasagi
mintazatait. A magyar résztvevok negyvenes, 6tvenes €s hatvanas éveikben jaro also-
kozéposztalybeli és k6zéposztalybeli n6k voltak, akik koziil tobbet csaladtagjaik is segitettek
ebben a munkaban. A kutatas soran elért gyermekfelvigydzok egy egymast részben ismerd
tagokbol 4ll6 csoportja bolesddei szakemberekbdl, ovopedagogusokbol és védondkbaol allt,
tobbségiik azonban sajat gyermekeik felnevelésén til nem rendelkezett idevagod
munkatapasztalattal. Mindannyian Budapesten vagy vonzaskorzetében éltek; munkaerd-piaci
helyzetiik koruk miatt és versenyképes végzettség hianyaban gyenge volt. Tobben valast vagy
munkahelyiik elvesztését kovetden vallalkoztak kinai gyerekek tartds otthoni feliigyeletére. A
kutatas kozvetlen latdterébe keriilt harmincnyolc kinai gyerek sziilei egy eset kivételével
mindannyian migrans vallalkozok voltak. Az utobbi években érkezett parok tobbsége
Délkelet-Kinabol csaladi lancmigracio keretében érkezett Magyarorszagra. A vizsgalt
gyermekgondozasi gyakorlatok 1étrejottében és megértésében fontos, hogy Kinabol ndi
migransok is magas aranyban érkeztek Magyarorszagra és koziiliik sokan 6nalléan
vallalkoztak. Hogy a kinai sziil6k gyermekiik feliigyeletének milyen formdjat valasztottak
Magyarorszagon, az dsszefliggést mutatott a sziilok iskolazottsaganak mértékével, illetve
munkavégzésének jellegével. Minél magasabb iskolai végzettségrdl szdmolt be a sziild, annal
kevésbé volt valoszinii, hogy ne sajat haztartasaban gondoskodjon a gyermekérdl. A kutatas
soran ellendrzés céljabol megkérdezett, alkalmazottként dolgoz6 kinai sziilok koziil senki
nem szamolt be arrdl, hogy ezt a gyerekfeliigyeleti format valasztotta volna. A magyar
személyeknél €16 kinai gyerekek kora a néhany hetes kortol a kamaszkorig terjedt az ott-
tartozkodas id6szakaban, és néhany honaptdl négy évig terjedd idot toltottek a gyerekek
magyar felvigyazoik otthonaban. A magyar p6tsziilok és a kinai gyerekek egyarant erds
érzelmi kotodésrol kialakulasarol szamoltak be. A roluk gondoskod6 magyar felnéttek
otthonéban a kinai gyerekek nemcsak a magyar nyelvet sajatitottak el, hanem egy egész
kulturalis kod- és viselkedési rendszert, amely szerepet jatszott a szakirodalom altal is leirt
kiviil sarga beliil fehér ,,banan identitas” felépiiléséhez. A gyerekekkel kapcsolatos
egylittmiikodés a magyar felndttek €s a kinai sziilok kozt egy informalis szobeli
megallapodast kovetden jott 1étre. Ez a globalis migracioval dsszefliggésben 1étrejott
gyerekgondozasi forma belsé hatalmi erdviszonyait tekintve jelentdsen eltért azoktol a
kapcsolatoktol, amelyekben harmadik vilagbeli migrans nok sajat otthonuktol tavol
gondoskodnak nyugati, kozéposztalybeli csaladok gyermekeirdl. A vizsgalat tapasztalatai
nyoman az anyagilag sikeres transznacionalis kinai véllalkoz6 csalddok valamint a kinai
csaladok gyerekeirdl a sajat otthonukban gondoskodo kozéposztalybeli magyar ndk kozti
hatalmi viszonylat az el6bbi emlitett relacidknal 1ényegesen kiegyensulyozottabb képet
mutat.

4. A transznacionalis kinai migrans népesség €s a magyar tarsadalom tagjai kozti bensdséges
kapcsolatok belsé dinamikajat befolyasold szociokulturalis tényezoknek értelmezo
antropologiai megkozelitése tobb modszertani kihivassal szembesitett; ezeket egy 6nalld
folyoiratcikkben tekintettem at €s elemeztem. Itt két problémakort emelnék ki. Egyfeldl a
terepkutatas folyamatosan szembesitett azzal, hogy hazassag és a csalad elgondolasai, a
gyermeknevelési elképzelések, vagy a ,,jo gyerekkor” képzete nem univerzalis érvénytiek;
tarsadalmi normakkal és értékekkel telitett fogalmak, amelyek erés szalakkal kotédnek az
egyes személyek tarsadalmi és kulturalis hatteréhez. Masfeldl, kutatasomat alapvetéen
befolyasoltak a kutatott népességek kulturalisan kondicionalt kommunikacios stratégiai. A
gylijtott anyag megerdsitette az arra vonatkozo szakirodalmi utalasokat, hogy a kinai
tarsadalomban nagyon fontos, hogy az egyén a tarsadalmi elvardsoknak megfeleld képet
jelenitsen meg sajat magardl és tarsadalmi kapcsolatairol. Bizonyos vonatkozasban
terepmunkam aldozatul esett azoknak a tarsadalomlélektani imperativuszoknak, amelyeknek



engedelmeskedve tobb beszélgetdtarsam elrejtette az érzékenynek vélt személyes adatokat,
illetve tarsadalmi €s bensOséges kapcsolatainak egy idedlisnak tartott képét vetitette elém.

5. A terepmunka ¢€s a kutatds eredményeinek bemutatasa kapcsan szdmomra a kutatéasetikai
minimum-elvet az jelentette, hogy az semmiképpen ne okozzon kart, vagy ne jelentsen
kockézatot a vizsgalatot személyes adataikkal segitd személyek szamara. Ha arrol
gondolkodunk, hogy a terepmunka és a vizsgalati eredmények miként jobbithatjak a vizsgalt
népesség ¢letét, a Magyarorszagon €16 kinaiak és a helyi tarsadalom bensdséges
viszonylatainak kutatasaval kapcsolatban harom teriilet meriilt fel. Ha valaki a kutatasbol
késziilt tanulmanyoknak nem csak az absztraktjait olvassa el, ez lehet6séget teremt szamara
arra, hogy a kinaiakkal kapcsolatos etnikus sztereotipiak mogé tekintve, etnografiai
kontextusba agyazva lassa e személyek értékvalasztasait, dontéseit, cselekedeteinek
mozgatorugoit. A masodik teriilet olyan, tobbnyire interjuszituaciokhoz kapcsolddik, amikor
zatonyra futott hazassagok tagjaival beszélgettiink, €s az volt a benyomésom, hogy az okok
¢€s magyarazatok kozos firtatasa, szdmbavétele, elemzése segit a negativ tapasztalatok
feldolgozasban. Végiil, a kutatas eredményei, kivaltképp a jellemzden kulturalisan
kondicionalt konfliktusforrdsok artikulaldsa hasznosithato lehetne kinai-magyar parok
szamara nyujtandd vegyeshazassagi tanacsadasi tananyag kiindulépontjaként.



